
A1.28.1 Il nuovo lavoro di Angela 
Nowa praca Angeli

 

Wideo: https://www.youtube.com/watch?v=LibBgt8le6Q&start=48&end=94
Simpatico (Sympatyczny)

Molto conosciuto (Bardzo znany)

Ho un brutto carattere (Mam kiepski charakter)

Irascibile (Irascible)

Intrattabile (Nieznośny)

1. Cosa dicono gli amici della persona?

a. Che è timido e parla poco. b. Che è sempre tranquillo e paziente. 

c. Che è simpatico e molto conosciuto, ma ha un
brutto carattere. 

d. Che è nuovo in città e non conosce nessuno. 

2. Come reagisce la persona quando sente «Ho un brutto carattere»?

a. Dice che è contento. b. Si ripete la frase, sorpreso e infastidito. 

c. Chiede dove sono i suoi amici. d. Sorride e cambia argomento. 
3. Per quale motivo dicono che è irascibile e intrattabile?

a. Perché lavora troppo. b. Perché non parla italiano. 

c. Perché non è ancora sposato. d. Perché non ha amici. 
4. Cosa significa «ve ne approfittate perché siete in tanti» nel contesto?

a. Sfruttate la situazione perché siete in molti. b. State aiutando perché siete molti. 

c. State scherzando perché siete amici. d. State pagando insieme perché siete molti. 
1-c 2-b 3-c 4-a

1. Obejrzyj wideo i odpowiedz na powiązane pytania. 

2. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania. 

Angela torna a casa dopo il primo giorno di lavoro e parla con Sergio dei nuovi colleghi
Angela wraca do domu po pierwszym dniu w pracy i opowiada Sergio o nowych współpracownikach

Sergio: Com'è andata oggi al lavoro? (Jak poszło ci dziś w pracy?)

Angela: Bene! Oggi ho incontrato tutti i nuovi
colleghi. 

(Dobrze! Dziś poznałam wszystkich nowych
współpracowników.)

Sergio: Davvero? E come ti sono sembrati? (Naprawdę? I jak ci się wydawali?)

Angela: Mi sono sembrati tutti molto gentili e
amichevoli, soprattutto Marco. 

(Wydawali mi się wszyscy bardzo mili i przyjaźni, zwłaszcza
Marco.)

Sergio: E chi è Marco? (A kim jest Marco?)

Angela: Marco è il collega che mi ha presentata a
tutti. Secondo me è il più simpatico. 

(Marco to kolega, który przedstawił mnie wszystkim. Moim
zdaniem jest najbardziej sympatyczny.)

Sergio: E perché, secondo te, è il più simpatico? (I dlaczego, twoim zdaniem, jest najbardziej sympatyczny?)

Angela: Perché è amico di tutti nel nostro ufficio. (Bo jest przyjacielem wszystkich w naszym biurze.)
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Sergio: Hai incontrato anche il capo? (Spotkałaś też szefa?)

Angela: Sì, mi è sembrato una persona molto
intelligente e socievole. 

(Tak, wydawał mi się bardzo inteligentny i towarzyski.)

Sergio: Sono contento per te! (Cieszę się razem z tobą!)

1. Come sono sembrati i nuovi colleghi ad Angela?

a. Molto bugiardi e goffi b. Molto gentili e amichevoli

c. Molto antipatici e pigri d. Molto stressati e timidi
2. Perché Angela dice che Marco è il più simpatico?

a. Perché è molto timido con tutti b. Perché è il capo dell'ufficio

c. Perché è amico di tutti nel loro ufficio d. Perché non parla con i colleghi
1-b 2-c
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